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FRANK KESSLER / SABINE LENK

Ein Leben fiir Mélies

Ein Interview mit Madeleine Malthéte-Méliés, der Enkelin
des Zauberers von Montreuil

Wie hat Ihre Jugend, die sie an der Seite Ibres Grofivaters verbrachten, Ihr
spateres Handeln beeinflufit, das beifst Ihr jabrzebntelanges Engagement, um
die Arbeit von Georges Méliés weltweit bekannt zu machen?

M.M.-M.: Nun ja, das alles ist schon recht seltsam, wenn man bedenkt, daf}
er in all den Jahren, die ich zwischen meinem fiinften und fiinfzehnten Lebens-
jahr! bei ihm verbrachte, mir nie vom Kino erzihlte. Das, was ich durch ihn
kennenlernte, war vor allem die Zauberkunst und die Magie, weil er mich immer
zu den Banketten der Magier mitnahm. Er war ihr Prisident. So wuchs ich eher
mit der Magie und der Operette auf. Er liebte die Operette, er spielte Klavier
und wir sangen gemeinsam. Ich besitze ein unerschopfliches Repertoire an
Operettencouplets. Wir sprachen kaum vom Kino, denn es war fiir ihn trotz
allem mit grofier Bitterkeit verbunden. Natiirlich gingen wir ins Kino, doch der
Tonfilm storte ihn sehr. Allerdings gewohnte er sich spiter an ithn. Er mochte
Western, Dokumentarfilme, d.h. alles, was man nicht auf der Theaterbiihne sehen
konnte. Er verabscheute gefilmtes Theater, was fiir einen Mann der Bewegung
normal ist. Er war jemand, der sich mit seinem Korper ausdriicken konnte. Ich
sah ihn fast bis zu seinem Tode Gymnastik treiben. Er hielt seinen Kérper
durchtrainiert. Im iibrigen sieht man ihn in seinen Filmen tanzen. Man erkennt
sofort, dafl er ein Tinzer ist, ein Athlet, ja sogar ein Akrobat. Es war wichtig fiir
ihn, in Form zu bleiben, schlank zu sein und sich sehr aufrecht zu halten.

Mir hat er sehr einfache Prinzipien mit auf den Weg gegeben: »Dreh’ dich
nicht um, geh’ stetig nach vorn, es niitzt nichts, sich umzudrehen und zu sagen:
>Wenn ich gewuf8t hitte Schlufi, aus, der Vorhang ist gefallen.« Und: »Wenn
du willst, dafl man dich mag, sei liebenswiirdig.« Mit diesem Gepick bin ich
aufgebrochen. Ich verfiigte iiber kein Erbe, schliefllich waren wir vollkommen
ruiniert; wir lebten in Armut, die aber verheimlicht wurde. Fiir alle stellten wir
eine gutbiirgerliche Familie da. Er trug seine diamantene Krawattennadel und
seine Glacé-Manschetten, die er jeden Tag wechselte. Wir aflen Nudeln, aber mit
Silberbesteck.

Es war schon eine seltsame Welt, die mich ein bifichen aus dem Gleichge-
wicht brachte. Von ihm und seiner zweiten Frau, Jehanne d’Alcyz, erhielt ich
eine sehr gute biirgerliche Erziehung. Die Familie meines Vaters kam aus der
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Arbeiterschicht. Ich stand also immer zwischen zwet Milieus, hatte zwei Exi-
stenzen, zwel verschiedene Formen von Kultur. Dies alles hat mich wahrlich
nicht hin zum Kino gefithrt. Als mein Grofivater 1938 starb, war ich gerade
finfzehn. Ich besuchte das Gymnasium, doch noch immer sprach man nicht
vom Kino. Trotzdem kannte ich alle, denn die Leute kamen zu uns nach Hause.
So begegnete ich mit zwblf, dreizehn Jahren Abel Gance, Marcel L’Herbier,
Marcel Carné, Jacques Prévert, Henri Langlois, Georges Franju. Aber sie inter-
essierten mich nicht. Wenn sie zu meinem Grofivater kamen, verdriickte ich mich.
Lange Zeit nach seinem Tode habe ich es sehr bedauert, ihn nicht mehr fragen
zu konnen, was ich ihn nun als Erwachsene hitte fragen konnen. Aber bekannt-
lich hat man mit fiinfzehn seinem Grofivater, den man respektiert, keine wirk-
lichen Fragen zu stellen. Man wartet, bis daf} er spricht. Zu meiner Zeit stellte
man den Eltern ohne direkte Aufforderung keine Fragen. Folglich existiert die
Verbindung zwischen ihm und dem, was ich gemacht habe, praktisch nicht.

Es gab also von bier keinerlei Anregung?

M.M.-M.: Uberhaupt nicht.

Warum haben Sie trotzdem begonnen, sich fiir sein Werk zu interessieren?
Und wann fingen Sie damit an?

M.M.-M.: 1945 habe ich mich auf die Suche nach Méliés gemacht. Aber
eigentlich hatalles viel frither angefangen, schon wihrend des Krieges. Nach dem
Tod meines Grofivaters wurden wir zum zweiten Mal ausgeraubt. Schon einmal,
1923, als er ruiniert war, war alles verkauft und in alle Winde zerstreut worden.
Von 1932 bis 1939 lebten wir im Schlof von Orly>. 1939 wurden wir vor die Tiir
gesetzt. Die franzosische Luftwaffe requirierte das Schloff. Wir hatten einen
ganzen Fliigel des Schlosses und konnten unsere Sachen nicht anderswo unter-
bringen. Also steckte man meine Grofimutter ins Altersheim der Music Hall-
Kiinstler, und ich zog zu meiner Grofimutter viterlicherseits nach Paris. Die
Armee versiegelte unsere Tiiren und sagte, man wiirde niemals daran rithren. Als
ich 1940 ins Schlof ging um nachzusehen, was inzwischen passiert war, wurde
ich von den Deutschen empfangen. Ich sagte, dafl ich hier gewohnt hatte und
daf} ich sehen wollte, was aus unserer Wohnung geworden wire. Da antwortete
mir der deutsche Offizier: »Horen Sie, als wir hier ankamen, stand alles offen.«
Alles war verschwunden, die Leute aus der Umgebung hatten alles mitgenom-
men. So besaf} ich keine Kindheitserinnerung mehr, kein Buch, keine Puppe,
nichts. Deshalb habe ich angefangen, mir mein Erbe wieder zusammenzutragen,
das mir durch die zwei Pliinderungen vorenthalten worden war. Der wahre
Grund liegt vielleicht darin, dafl ich mir gesagte habe: »Man hat mir alles
weggenommen, also werde ich versuchen, es wiederzufinden.«

Zudem zeigte meine Grofimutter weiterhin Filme. Man lud sie auf Empfinge
ein. Madame Méliés, der erste Filmstar der Welt, war schon eine Personlichkeit.
Ich begleitete sie, was mich dazu zwang, weiterhin den Kinoleuten zu begegnen.
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Mein Mann, René Malthéte, interessierte sich sehr fiir Mélies. Er war ilter als
ich und deshalb viel neugieriger. Er stellte mir Fragen, die ich nicht beantworten
konnte. Schliefllich holte mich Henri Langlois* 1943 als Sekretirin an die
Cinémathéque francaise. Diese drei Menschen, die keine Blutsverwandten von
Méliés waren, haben mich also dazu gebracht, Fragen zu Méliés zu stellen. Noch
heute besteht er fiir mich eigentlich aus zwei Personen: da ist einerseits mein
Grof3vater, und dann istda noch so ein Typ, der sich Méliés nennt, und irgend wie
fille es mir schwer, die beiden in Einklang zu bringen.

Aber es handelt sich nicht um eine Schockbegegnung wie fiir Mand Linder?®

M.M.-M.: Nein, iiberhaupt nicht. Man hat mir gewissermaflen aufgezwun-
gen, mich um Méliés zu kiimmern. Natiirlich hat mich dann auch die Neugier
getrieben. Ich sagte mir: »Diesen Herrn, mit dem du zusammengelebt hast, den
du aber eigentlich nicht kennst, da er nur wenig von sich erzihlte, den solltest
du vielleicht durch seine Filme kennenlernen.« Je éfter ich ihn auf der Leinwand
sah, desto mehr verstand ich, wie er gelebt und was ihn motiviert hat.

Der Mensch, den Sie in den Filmen seben, hitte also genauso gut jemand
anderer als Ihr Groflvater sein kénnen?

M.M.-M.: Sicher, vor allem da ich dort einen jungen Mann, einen Mann von
vierzig Jahren sehe. Als ich aber zu ihm kam, war er bereits siebzig. Es ist fiir
mich etwas schwierig, dies in meinem Kopf in Einklang zu bringen.

Kénnten Sie uns nun etwas von Ihrer Zeit an der Cinémathéque francaise
erzdhlen?

M.M.-M.: Nun ja, Henri Langlois wollte seit langem, daf ich fiir ihn
arbeite, aber er konnte mich nicht bezahlen. Ich aber mufite unbedingt arbeiten,
denn wir waren sehr arm und muften ja irgendwie etwas zu essen bekommen.
Ich habe also mit meinem Studium aufgehort und 1942 begonnen, beim Finanz-
amt zu arbeiten. Noch im gleichen Jahr wechselte ich zu einem Rechtsanwalt.
In der Absicht mich zu holen, kam Henri dorthin und sagte: »Ich habe eine
Subvention erhalten.« Ausldser war also, daf} er 1943 die staatliche Unterstiit-
zung bekam. Er stellte mich als Sekretirin ein. Ich tippte seine Briefe und
beschiftigte mich nicht viel mit den Filmen. Um die kiimmerte sich Jean Mitry.®
Aber da wir fiinf waren, hat schliefllich jeder alles gemacht. Ich ging in die
»Bunker« und holte die Filme mit meinem Fahrrad. Wihrenddessen erledigte
Mitry die Post. Die Briider Hillaireau hatten in dieser Zeit irgend etwas anderes
zu tun. Wir waren austauschbar, denn wir lebten gewissermaflen in einer Art
Mikrokosmos.

Wir waren im Ministére de 'information untergebracht. Die deutsche Zen-
surbehérde kam, um im Vorfiihrsaal der Cinémathéque unsere Filme zu zensie-
ren, und zwar so gewissenhaft, dafl wir mit Dr. Frank Hensel, dem Direktor des
Reichsfilmarchivs, alle verbotenen Filme sahen, so zum Beispiel um drei Uhr
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nachts VoM WiNDE VERWEHT. Es war fiir uns schon eine sehr seltsame Arbeits-
atmosphire: Wir arbeiteten die ganze Zeit mit den Deutschen und gleichzeitig
wurden wir stindig kontrolliert.

Wie bat IThnen Ihr Abentener an der Cinémathégue gefallen?

M.M.-M.: Eigentlich war es sehr angenehm, denn zu dieser Zeit war Langlois
noch nicht der vergotterte, auf ein Podest gehobene Langlois, wie ihn jeder kennt.
Heutzutage kann man nicht mehr an ihn rithren. Wir haben noch einen Men-
schen kennengelernt, mit guten Eigenschaften und mit Fehlern, noch nicht gré-
fenwahnsinnig, jedoch schon sehr unordentlich. Aber es gab ja uns, und da wir
einen sehr kleinen Kreis um ihn bildeten, gelang es uns, das Schiff auf Kurs zu
halten. Wir haben uns sehr amiisiert und unvergeflliche Erinnerungen zuriickbe-
halten.

Dann habe ich geheiratet. Meine Tochter Anne-Marie kam 1945 auf die
Welt und ich mufite Langlois verlassen. Trotzdem habe ich auch weiterhin fiir
ihn gearbeitet, jedes Mal, wenn es um eine Ausstellung ging, mal in der Avenue
de Messine’, mal fiir die Ausstellung zum 100. Geburtstag von Georges Méliés.
Eine ganze Woche lang konnte ich mich nicht um meine Kinder kiimmern, so
daf sie, als sie noch klein waren, am Ende einen Horror vor Méliés hatten,
denn Méliés hief’ fiir sie: Mama geht weg. Erst mit gut 25 Jahren haben sie
begonnen, sich fiir Méliés zu interessieren. Vorher war es wirklich schrecklich:
»Wir haben die Nase voll von Mélies, es wird daheim immer nur von ihm
gesprochen.«

Sodann machte ich mich auf die Suche nach den Filmen, denn Langlois
sagte: »Nach der Befreiung werden wir endlich arbeiten und mit den auslindi-
schen Kinematheken Verbindung aufnehmen koénnen.« Bis 1945 hatten wir
keinerlei Kontakt, weder mit London, noch mit New York?, denn die Cinéma-
théque lag in der von den Deutschen besetzten Zone. Er sagte zu mir: » Auf mir
lastet die ganze Welt, na, dann werden Sie sich um Méliés kiimmern. Auf, los
geht’s.« So auch mein Mann. Und meine Grofimutter, in sehr forderndem
Ton: »]a, das ist deine Aufgabe.« 1946 fing ich zwar mit der Filmsuche an, doch
gezeigt habe ich sie damals nicht. Es war Langlois, der sie vorfiihrte. 1949 sagte
er dann zu mir: »Na los, man muf} sich vor dem Publikum einfach ins kalte
Wasser werfen.« So fithrte ich denn 1949 in Schweden zum ersten Mal 6ffent-
lich Filme vor. '

Fiir wen wurden die Filme wiedergefunden? Fiir die Cinémathéque?

M.M.-M.: Nein, fiir mich. Sie wurden an der Cinémathéque gezeigt, denn
ich besafl kein Archiv. Doch wurden sie in meinem Namen vorgefithrt. Die
Leute haben die Filme mir persénlich geschenkt. Und viele kaufte ich von den
Wanderkinobesitzern oder ihren Kindern, die sie loswerden wollten. Es waren
ja Nitratfilme. Wenn man mir also sagt, ich hitte sie geerbt, antworte ich: »Tut
mir leid, aber ich habe mein Erbe zuriickgekauft.«
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Haben Sie systematisch Flobmadrkte besucht?

M.M.-M.: Nein, iiberhaupt nicht. Mit drei Kindern hatte ich keine Zeit dazu.
Ich habe die meisten Sachen durch Korrespondieren wiedergefunden, mit Un-
terstiitzung von Jacques Richard’, einem Vereinsmitglied von *Les Amis de
Georges Méliés’. Noch ganz jung ist er zusammen mit einem Freund, René
Charles, iiber die Flohmirkte gegangen. Menschen wie sie haben sie systema-
tisch durchsucht. Wenn sie sich nicht ganz sicher waren, ob es sich um einen
Méliés handelt, haben sie ihn mir gezeigt. Es hat sich schnell ein Bund gebildet,
der auf Freundschaft, freiwilliger Mitarbeit und Vertrauen beruhte. Die Welt, in
der ich heute lebe, stort mich sehr, denn all das gibt es nicht mehr.

Wo baben Sie die wiedergefundenen Filme gelagert?

M.M.-M.: Bei mir daheim, in meinem Keller. Gliicklicherweise wohnte ich
zu dieser Zeit im Schlofl von Versailles und verfiigte deshalb iiber einen herrli-
chen, wohltemperierten Originalgewdlbekeller, wo ich meine Filme unterbrin-
gen konnte. 1961 veranstalteten wir dann mit Langlois zusammen die Feier zum
100. Geburtstag von Mélies. Wir fingen bei Adriana Prolo!® in Turin an, wohin
ich fuhr, um eine Ausstellung aufzubauen. Im April gab es dann eine grofle
Veranstaltung in Montreuil'!. Im Mai 1961 griindeten wird die Gesellschaft »Les
Amis de Georges Méliés«, denn einen Monat spiter organisierten wir die grofle
Jubiliumsausstellung im Musée des Arts Décoratifs in Paris und wir wollten,
daf} der Verein die Schirmherrschaft ibernimmt. Die Gesellschaft existiert also
seit 1961; mit einem Jahresbudget ausgestattet, kiimmert sie sich um die Filme,
zeigt und repariert sie und 1iflt Kopien ziehen, alles ohne Subventionen. Die
Cinémathéque Meéliés ist ein Archiv ohne staatliche Unterstiitzung, aber es
gelingt trotzdem, die Filme zu retten, sie zu bewahren, in gutem Zustand zu
halten und sie zu zeigen'2.

Wie kamen Sie vor der Griindung des Gesellschaft zurecht?

M.M.-M.: Nun ja,daich kein personliches Vermégen besafy und immer noch
keines besitze, kam mein Mann fiir alles auf. Wenn ich also nicht das Gliick eines
wohlhabenden und interessierten Mannes gehabt hitte. ..

Er war Mediziner von Beruf.

M.M.-M.:Ja, doch besafl er vor allem ein personliches Vermogen, das er von
seiner Familie geerbt hatte.

Die Suche nach den Filmen erstreckt sich von 1946 bis heute. Zu welchem
Zeitpunkt haben Sie die meisten Filme gefunden?

M.M.-M.: Die ersten sieben Titel, die Jean-Placide Mauclaire!* Langlois
anvertraut hatte und die fiir den Galaabend von Mélies'* wiedergefunden wor-
den waren, bildeten den Grundstock. Nach dem Krieg fand ich die ersten in Prag,
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Polen und, zusammen mit Einar Lauritzen, in Schweden.!” — Aber eigentlich
ging es erst nach meiner Amerikareise richtig los. Vorher hatte ich verschiedene
europiische Archive besucht, aber nicht mehr als zwei, drei Titel gefunden.
Plétzlich kamen die Filme wellenweise aus Amerika. 1962 unternahm ich mit
meinem Mann eine fiinfwdchige Reise nach Amerika. Wihrend dieser Zeit trat
ich an die Leute aus Rochester'® und an das Museum of Modern Art in New
York heran, die ich bisher nur brieflich kannte. Der Kontakt stellte sich sofort
ein. Auf der Stelle begannen sie mit der Suche, um mir soviele Filme wie méglich
wiederzufinden, wobei sie mit den Paper Prints'” anfingen. So konnte ich auf
einen Schlag 27 Titel mitnehmen. Danach ging es in London weiter. In ihrer
ersten Lieferung von 1971 schickten sie mir acht bis zehn Filme auf einmal. 1974
kamen 29 Kopien aus Amerika, dann acht aus London. 1978 schliefilich erhielt
ich die ganze Sammlung Schlesinger aus Los Angeles, die Paul Spehr von
Washington aus recherchiert hatte. Von der Filmabteilung der Library of Con-
gress erhielt ich vierzig Filme. Und es geht weiter, denn in der kurzen Zeit, in
der Paolo Cherchi Usai in Rochester titig war, fand er fiinf Titel.

Was zihlt, ist meiner Meinung nach der menschliche Kontakt. Die Leute
miissen mich sehen, mich treffen, meine Unternehmungen kennen. Man hatte
mir oft nachgesagt, dafl ich mit den Filmen Geld zu machen suchte, dafl ich die Filme
zu kommerziellen Zwecken wiederfinden wollte. Ab dem Moment, da die Men-
schen meine Bemiihungen kannten und wuf$ten, daf§ ich nie auch nur einen Pfennig
mit Méliés verdient habe, daf} er mich immer nur Geld gekostet hat, haben sie mir
spontan geholfen. Das ist ein fiir heutiges Empfinden total verriickter Schritt, aber
damals war er es keinesfalls. Das Jahr 1962 bedeutete wirklich den Wendepunkt.

Und heute?

M.M.-M.: Man findet die Filme vor allem in den Vereinigten Staaten wieder.
Aber gerade jetzt erwarte ich einen aus Mailand, einen aus Valencia'®. Ein
anderer ist in Paris, doch hier will man wohl nicht, daff ich weif}, daf} sie ihn
haben. Ich muf} also jemanden finden, der ihn fiir mich kauft, so daf} man nicht
weif}, dafl er eigentlich fiir mich bestimmt ist.

Warum findet man soviele Titel in Amerika?

M.M.-M.: Méliés hat in Frankreich alle seine Filme zerstort. Man findet sie
in Amerika, da der gesamte Filmbestand, den Méliés seinem Bruder Gaston
geschickt hatte, von diesem an die Universal verkauft worden war. Schlesinger,
einer der Direktoren der Universal, nahm sie an sich, und nun sind sie im Besitz

des UCLA. Film and Television Archive.

Aber wenigstens bis 1909 verkauften die franzésischen Produzenten ihre Filme.

MM.-M.: Ja, und deshalb habe ich Filme bei den Wanderkinobesitzern
gefunden. Der Méliés, der gerade zum Verkauf ansteht, stammt aus einem
Jahrmarktbestand von 50 Filmen.
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Im Mitteilungsblatt der »Amis de Georges Méliés« konnte man lesen, dafs
Thnen 1983 ein Film von einem deutschen Sammler geschenkt wurde.

M.M.-M.: Meine Groficousine, Marie-Héléne Lehérissey-Mélies, erhielt Le
MiracLE pu BRauMINE in Fiirth. Ich weifd nicht von wem, er hat seinen Namen
nicht genannt. Das passiert eigentlich stindig. Die goldene Regel, die ich Marie-
Hélene eingeschirft habe, lautet, niemals Fragen zu stellen. Man bringt dir ein
Geschenk und du sagst danke schén. Doch Fragen sind nicht erlaubt.

Kommen wir nochmals auf die Gesellschaft » Les Amis de Georgés Méligs«
zuriick. Warnm wurde sie gegriindet? Doch wobl nicht nur wegen der Schirm-
herrschaft fiir die Hundertjabrfeier?

M.M.-M.: Keinesfalls, sie wurde aus der Taufe gehoben, damit ich nicht
mehr allein dastand, damit eine Struktur existierte, die mit den Nachforschungen
weitermacht. Selbst 32 Jahre danach existiert sie noch, und hat immer noch
denselben Prisidenten.

Wer waren die ersten Mitglieder? Ihre Familie?

M.M.-M.: Ja, aber nicht nur meine eigene Familie. Der Cousin meines
Mannes war der Prisident, mein Mann der Vereinssekretir und ich selbst
Vize-Prisidentin, was ich immer noch bin. Den Posten des Schatzmeisters hatte
die Frau von André Mélies inne. Anfangs forderten wir, dafl nur diejenigen
Vereinsmitglieder werden durften, die mit Méliés gearbeitet hatten, die ihn selbst
kannten oder die aus Familien stammten, die Méliés kennengelernt hatten. Die
Gesellschaft nannte sich schliefflich Die Freunde von Georges Méliés. Seither
sind viele gestorben. Ich bin eine der wenigen Uberlebenden der Anfangszeit.

Wie sind all die jungen Mitglieder hinzugestofien?

M.M.-M.: Sie kamen spiter dank der Filmvorfithrungen hinzu. Ich habe die
ganze Welt bereist und die Zuschauer, die die Vorstellungen besuchten, sagten
zu mir: »Wir haben so etwas noch nie gesehen. Kénnen Sie uns iiber ihre
Aktivititen auf dem Laufenden halten?« Deshalb befinden sich unter unseren
treuen Mitgliedern viele Nicht-Franzosen sowie auslindische Kinematheken.
Und dann gehéren auch noch rund zwanzig Zauberkiinstler dazu, die uns
ebenfalls fest die Stange halten. Wir bilden eine Kette von Freunden, was heute
als Konstruktion nicht mehr machbar wire.

Wie seben Sie die Zukunft der »Amis de Georges Méliés«¢

M.M.-M.: Ich habe im Grunde ziemliche Angst um sie, denn alle Personen,
mit denen ich zusammenarbeite, wie z.B. der Photograph Patrick Vautrin, wie
mein Sohn Jacques, miissen ithrem Beruf nachgehen. Ihnen bleiben nur die
Wochenenden und die Ferien, was die ganze Sache etwas schwierig macht. Was
mich betrifft, so arbeite ich zwélf Stunden am Tag, also full time. Doch hinter
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mir steht niemand, der ebenfalls dieser Vollzeitarbeit nachgehen kénnte. Der
Verein wird weiter das Bulletin herausgeben und von seinen Forschungen
berichten, doch ohne mich wird es sehr schwierig werden. Irgendwie muff ich
noch einige Zeit durchhalten, damit meine Tochter Anne-Marie, die heute
48 Jahre altist, in Rente gehen und meine Position iibernehmen kann. Dabei darf
man nicht iibersehen, daff ich schon 70 bin, also bis 82 ausharren mufi.

Sie hatten doch die Idee, ein Georges Méliés-Museum zu griinden.

M.M.-M.: Allerdings. Ich wiirde mir wiinschen, diesen Traum vor meinem
Tod noch verwirklichen zu konnen: ein Museum fiir meine komplette Samm-
lung, denn es wird Probleme geben nach meinem Tod. Selbst wenn meine Kinder
die Sammlung behalten wollten, kénnten sie es nicht wegen der hohen Erb-
schaftssteuern. Ich habe bereits mehrere Angebote fiir das Museum erhalten,
doch nichts hat sich verwirklicht. So warte ich denn... Aber ich bin miide. All
die Treffen, Sitzungen ohne Resultat. Man liefert und liefert, Texte, Dossiers,
und stellt Antrige. Und dann tut es den Herrschaften leid, sie konnen nichts tun.

Wir haben uns oft gefragt, wie Sie das alles geschafft haben: Kinder erziehen
und sich gleichzeitig um Méliés kiimmern. Blieb denn da iiberbaunpt noch Zeit
féir Sie selbst?

M.M.-M.: Die Frage stellte sich nicht. Als ich heiratete und meine drei
Kinder bekam, hielt mich eine Freundin aus Kindertagen fiir vollstindig ver-
riickt, denn das bedeutete ja, dafl ich meine eigene Person aufgab. Im Grunde ist
es wahr; zehn Jahre lang, zwischen meinem 21. und meinem 30. Geburtstag, habe
ich einfach nur iiberlebt. Ich weiff iiberhaupt nicht mehr, was ich zu jener Zeit
gemacht habe, in meinem Gedichtnis ist da ein schwarzes Loch. Gewissermaflen
automatisch habe ich mich um alles gekiimmert und sogar noch Vortrige
gehalten, ohne dafl ich mich daran erinnere, denn ich war damals zum Umfallen
miide. Ich bekam drei Kinder in zwei Jahren. Damals hatten wir keine Haus-
haltserleichterungen, keine Waschmaschine, keine Wegwerfwindeln. Den gan-
zen Tag kochte ich die Stoffwindeln auf dem Gasherd. Und es gab auch noch
nicht die heute iiblichen Impfungen. Im selben Jahr hatten die Kinder Keuch-
husten, Windpocken und Masern. Wihrend all dieser Jahre erledigte ich meine
Pflichten, doch ohne ein einziges Buch zu lesen und stindig physisch ausgelaugt.
Ich hatte das Gefiihl, meine intellektuelle Substanz vollstindig zu verlieren. An
meinem 30. Geburtstag gab ich eine riesige Feier und sagte zu mir: »Ab jetzt
kiimmere ich mich um mich selbst.« Ich hab’s versucht, und es ging. Trotzdem
habe ich natiirlich auch weiterhin fiir meine Kinder und meinen Mann gesorgt.
Da mein Mann - als Arzt einer parlamentarischen Gruppierung — politisch sehr
aktiv war, mufite ich zusitzlich zweimal die Woche ein offizielles Diner fiir
zwolf Personen, fiir die Abgeordneten und Minister der Vierten Republik!®
geben. Ich fiihrte also ein intensives Leben. Ab 1961, als meine Kinder schon
grofl genug waren, dafl ich sie bei einer Tante lassen konnte, war ich endlich
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imstande, allein oder zusammen mit meinem Ehemann auf Reisen zu gehen. 1969
erkrankte mein Mann schwer. Wihrend der folgenden neun Jahren war ich
Krankenschwester und reiste iiberhaupt nicht mehr. Gliiccklicherweise beendete
mein Onkel André Mélies, also der Sohn von Georges, zu diesem Zeitpunkt
seine Theaterkarriere. Er iibernahm die Vortrige, was bedeutete, daf} die Filme
weiterhin gezeigt wurden. Erst nach dem Tod meines Mannes im Jahre 1978 fing
ich wieder an zu reisen.

Wenn Sie die Moglichkeir bitten, Ihr Leben noch einmal zu beginnen,
wiirden Sie dann alles noch einmal so machen?

M.M.-M.: Ich weifl es nicht. Irgendwo stand es wohl so geschrieben. Man
kann sein Schicksal nicht dndern.

Aber Sie seben es eher positiv?

M.M.-M.:Ja, gewifl. Ich finde, man mufl immer etwas tun. Ich habe Freunde
in meinem Alter, die sich sehr langweilen, die auf der Suche nach Interessen sind
und die mir sagen: »Du hast wirklich Gliick, du hast Méliés.« Aber wenn ich
Méliés nicht gehabt hitte, hitte ich auf alle Fille etwas anderes gemacht. Ich
gehorte einer politischen Partei an, die Leute kannten mich. Ich bin sicher, ich
hitte in der Politik Karriere gemacht.

Welchen Schiufl ziehen Sie aus Threm Leben?

M.M.-M.: Nach aufien hin fiihre ich ein ganz normales Dasein. Aber darun-
ter verbirgt sich ein Kiinstlerleben. Ich bin eine bohémienne und absolut keine
bourgeoise und ich habe 36 Jahre lang gegen den Strom gelebt.

Was irgendwie sebr an Méliés erinnert.

M.M.-M.: Ja, denn ich besafl ja auch immer die Fassade eines biirgerlichen
Lebens, mit Auto, Zweitwohnung, studierenden Kindern. Aber all das ist nicht
mein Leben. Was mir gefillt, das ist auf dem Jahrmarkt stehen und singen.

Bei Georges Méliés gibt es ja auch die beiden Seiten. Wenn man den
wiirdigen Herrn auf dem Photo siebt, rechnet man iiberhaupt nicht damit, ibn
tanzen zu seben.

M.M.-M.: Eben, und das ist eigentlich meine verborgene Seite, die Seite, die
man mir nicht gleich ansieht.°

(Aus dem Franzosischen ibersetzt
und mit Anmerkungen versehen von Sabine Lenk)
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Anmerkungen

1 Es handelt sich hier um die Jahre 1923 bis
1938, d.h. um die Zeit vor und nach seiner » Wie-
derentdeckunge«.

2 Jehanned’Alcy gehérte zum Ensemble des
Théitre Robert-Houdin, bevor sie als Darstel-
lerin in Méliés’ Filmen mitwirkte, so zum Bei-
spiel in ESCAMOTAGE D’UNE DAME CHEZ Ro-
BERT-HoupIN. Nachdem sie jahrelang seine
Mitresse gewesen war, heiratete sie Méligs im
Dezember 1925, iiber zehn Jahre nach dem Tod
seiner ersten Frau Eugénie. Jehanne d’Alcy wird
héufig als »erster Filmstar« bezeichnet.

3 Im Schlof von Orly, einem Vorort von
Paris, war das Altenheim der Mutuelle du ciné-
ma, einer Versicherungsgesellschaft fiir Ange-
hérige der Filmindustrie, untergebracht.

4 Henri Langlois leitete die Cinématheque -

francaise (Paris) von ihrer Griindung im Jahre
1937 bis zu seinem Tode am 13.1.1977.
5  Maud Linder ist die Tochter des franzési-
schen Stummfilmkomikers Max Linder, der
sich 1925, als seine Tochter vier Jahre alt war,
mit seiner Frau das Leben nahm.
6  Der Journalist, Filmhistoriker und -theo-
retiker Jean Mitry geh6rt neben Henri Langlois
und Georges Franju zu den Griindern der Ci-
némathéque frangaise.
7  DieBiiros der Cinémathéque franqaise be-
fanden sich von 1943 bis 1955 in der Pariser
Avenue de Messine.
8  Hiersind das Londoner National Film Ar-
chive und die Filmabteilung des Museum of
Modern Art gemeint.
9  Jacques Richard schrieb zusammen mit
Jacques Deslandes eine ausgezeichnete ge-
schichtliche Untersuchung zum frithen Kino
(Histoire comparée du cinéma, Band 2: Dy ciné-
matographe au cinéma 1896-1906, Tournai:
Casterman, 1968), in der Georges Méliés meh-
rere Kapitel gewidmet sind.
10 Der italienischen Sammlerin Maria Adria-
na Prolo verdanken wir die Griindung des Tu-
riner Museo Nazionale del Cinema.
11 In Montreuil befanden sich bis 1923
Wohnsitz und Filmatelier von Georges Méliés.
12 Weitere Informationen iiber den Verein
sind unter der folgenden Adresse zu erhalten:
Association »Les Amis de Georges Méligs«
11, rue Belzunce
F-75010 Paris.

13  Der Kritiker, Historiker und Griinder des
berithmten Pariser Avantgarde-Kinos Stu-
dio 28, Jean-Placide Mauclaire, wird 1927 von
seinem Freund Jean Mitry fiir die Idee der Ki-
nemathek begeistert. Die Filme, die er Langlois
fiir die Gala iiberreicht, stammen aus der Samm-
lung des Mébelgrossisten Dufayel, der bereits
in der Friihzeit in seinem Pariser Kaufhaus ein
Kino betrieb.

14 Nachdem sich mehrere Journalisten in ei-
ner Pressecampagne fiir ihn eingesetzt hatten,
wurde zu seinen Ehren am 16. Dezember 1929
ein vom Fachblatt La Revue du cinéma veran-
staltetes Bankett gegeben. Dieses und eine von
Dezember 1929 bis August 1930 veranstaltete
Vorfishrung seiner Filme im Studio 28 riefen
Georges Mélies ins BewuBtsein der Offentlich-
keit zuriick.

15  Eshandeltsich hierum das Cesky Filmovy
Ustav - Filmovy Archiv in Prag, die Filmoteka
Narodowa in Warschau sowie die Cinemateket
— Svenska Filminstitutet. Einar Lauritzen ge-
hoérte zu den ersten, die fiir das schwedische
Archiv titig waren.

16 M.M.-M. spricht hier vom International
Museum of Photography at George Eastman
House.

17 Paper Prints sind Abziige von Filmen auf
Papier. Sie wurden von den Filmfirmen zum
Nachweis und zur Sicherung der Autorenrech-
te angefertigt und in der Library of Congress in
Washington hinterlegt.

18 Bei dem Mailinder Archiv diirfte es sich
um die Cineteca Italiana handeln. Das andere ist
die spanische Filmoteca de la Generalitat Valen-
ciana.

Im Juni 1993 wurde bekannt, dafl zwei englische
Filmforscher, Stephen Bottomore und Luke
McKernon, in einem Pariser Archiv auf zwei
weitere, bisher verschollen geglaubte Méliés-
Filme gestoflen sind.

19 Mit der Vierten Republik bezeichnet man
in der politischen Zeitrechnung Frankreichs die
Jahre zwischen 1947 bis 1958.

20 Leben und Werk von Georges Mélies
zeichnet Madeleine Malthéte-Mélies in ihrem
Buch Meéliés Penchanteur nach, das erstmals
1973 bei Opera Mundi/Hachette in Paris er-
schien. .
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